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NOEUD-COL GABBEH
martes 19 de outubro, 20h.	  
EDIFICIO CASTELAO DO MUSEO DE PONTEVEDRA,
Pontevedra 

En persa gabbeh significa: natural, cru, intacto, sen cor-
tar. En francés noeud-col nó-cela, a mínima estructura 
na construcción dunha alfombra. As alfombras persas 
Gabbeh son tecidas tradicionalmente polas mulleres das 
tribos nómades do suroeste de Irán. As alfombras Gab-
beh teñen un máximo de 100.000 nós-celas por metro 
cadrado, cunha media lixeiramente inferior a 70.000 nós. 
Dependendo das tribos, poden usar os nodos ghiordes e 
senneh. A trama, a urdimbre e o veludo están feitos de lá 
de ovella, xirada á man. 

En Noeud-col Sylvain Marty (Francia) propón un tapiz 
discontinuo e turbulento coa cela aillada como eixo de 
organización. Alyssa Aska (Canada) reflexiona sobre a me-
moria a través dunha unha melodía que esvara coma un 
soño lembrando que todo o que se conserva sufre dis-
torsións co paso do tempo en The layers of harmony (As 
capas da harmonía). Pola súa banda Lin-ni Liao (China) 
compón a partires dun mesmo xesto físico de activación 
dun tam-tam a obra Do-our- Nature’s soft inspirada nos 
versos finais de Emily Dickinson incluidos en A magnífica 
nada (The Gorgeous nothing Nova Iorque, Ed. Christine 
Burgin / New Directions, 2013). Por último en Tresspass 
Yulan Yu (China) combina video e electrónica nunha 
proposta de veras singular. 

ALYSSA ASKA (Canada) The layers of harmony* (2021) 
para violoncello e percusión
LIN-NI LIAO (China) Do-our- Nature’s soft** (2021) para 
harpa e percusión
SYLVAIN MARTY (Francia) Noeud-col* (2021)  para harpa, 
trompeta e trompa amplificados
YULAN YU (China) Tresspass* (2021) para harpa, trompe-
ta, trompa electrónica e video

*estrea mundial. Encomenda Vertixe Sonora
*estrea mundial. Encomenda Vertixe Sonora co apoio de 
Edicións maison ONA, París

VERTIXE SONORA	  
Carlos Cortés, trompeta | Simon Lewis,  trompa | Bleuenn 
Le Friec, harpa |Diego Ventoso, percusión | Thomas Piel, 
violoncello | Mateo Barcia, difusión sonora

OBRAS

The layers of harmony* (Alyssa Aska 2021) 
Todo o que se conserva distorsiona dalgún xeito co tem-
po. As gravacións de cintas degradanse, os recordos es-
vaecen, incluso as nosas percepcións sobre a historia 
cambian a través de diferentes perspectivas e experien-
cias. Esta obra evoca unha melodía coma se fose un soño 
esvaecido, perdido detrás das capas de son que a rodean, 
cambiando o seu propósito e calidade.

Alyssa Aska

Do-our- Nature’s soft (Lin-Ni Liao, 2021) 
Continuando co meu traballo a partires da obra da poeta 
norteamericana Emily Dickinson (1830-1886), Liao Lin-
Ni inspírase nos versos finais do “Poema A 531” de The 
Gorgeous nothing (Nova York, Ed. Christine Burgin / New 
Directions, 2013) que contén fragmentos manuscritos.
A peza xurde literalmente do accionamento físico do 
tam-tam. Do-our- Nature’s soft reflicte a relación entre a 
morfoloxía do xesto musical –sonoro– e o xesto corporal 
–físico–  en dous instrumentos. Pregúntase como abordar 
o tempo paralelo, ou incluso quedar fóra do tempo.

Durante aproximadamente unha década, o meu proce-
so de composición estivo sempre acompañado de efec-
tos visuais abstractos ou fenómenos naturais, como o po 
atrapado nos raios de luz, o movemento das follas nunha 
árbore, por exemplo. Unha viaxe de regreso perpetua: 
a xustaposición entre o auditivo e o visual, ou entre un 
xesto musical e un físico, que describe a natureza do 
timbre. A forma segue aberta, dando a benvida a outros 
elementos artísticos como vídeo, instalación de luz, esce-
nografía, danza. Estas interrelacións proveñen das miñas 
pezas que compoñen o ciclo, Le train de vie I - V [o tren da 
vida], nas que expreso a miña visión do mundo: o tren da 
vida acolle a todos, coñecidos ou descoñecidos, que su-
ben e baixan o tren en viaxes tanto curto e longo. A cada 
un o seu propio destino cun camiño para (par) tomar, xa 
que a humanidade se cruza nun momento dado no tren. 
E o tren segue…

Lin-Ni Liao

o poema

A 531

+ Without a smile
Without a throe
A Summer’s soft
Assemblies go
To their entrancing end
Unknow – for all
the times we met –
Estranged however
intimate –
What a dissemble
Friend –
+ Do – our – 
                        Nature’s soft

Emily Dickinson
Poema A 531” de The Gorgeous nothing (Nova York, Ed. Chris-
tine Burgin / New Directions, 2013) 

A 531

+ Sen un sorriso
Sen un agobio
Un verán é suave
Reunións que van
Ata o seu deslumbrante final
Descoñecido - para todas
as veces que nos vimos -
Distanciado mais con todo
íntimo -
A que disimular
Amigo -
+ Fai - noso -
                        A natureza é suave

Emily Dickinson
Poema A 531” de A espléndida nada(Nova York, Ed. Christine 
Burgin / New Directions, 2013) 

Noeud-col (Silvayn Marty, 2021)
O tecido desta obra é descontinuo e turbulento. Empreg-
uei unha cela como eixo de organización, unha cela que 
non chega a revelarse completamente. Estas celas ou as 
súas formas parciais derivadas reaparecen como atrac-
tores que estruturan o espazo nun fragmento xestual. 
Así, o fluxo musical non progresa de forma lineal senón 
cunha complexa combinación de bloques da cela discreta 
inicial“.

Trespass [transgresión] (Yulan Yu, 2021)
do francés antigo  trespasser, no que, tres- que significa 
“máis alá, máis, cruz” (do latín trans) e passer que signifi-
ca “pasar, pasar”
pasando máis alá.
cruzando.
empurrando fronteiras.
invadindo, suavemente, silenciosamente, sen violencia, 
con curiosidade…

AS COMPOSITORAS E O COMPOSITOR

Alyssa Aska (Rhinelander, Wisconsin, EE.UU., 1985)

A Alyssa fascínalle a arquitectura da música, tanto espa-
cial como temporalmente. Compón obras que exploran 
extremos no tempo e no espazo, utilizando proporcións 
ríxidas para xerar formas en obras acústicas e exploran-
do a duración imprevisible e a falta de control nas obras 
gamificadas. Isto está intimamente ligado ao seu estilo 
compositivo, que se preocupa por un delicado equilibrio 
entre elementos de forma funcional e elementos de puro 
propósito estético. Tanta estrutura como sexa posible, 
cantos adornos sexan necesarios (e viceversa). 

Estudou composición nos Estados Unidos con Robert 
Kyr, David Crumb e Jeffrey Stolet, en Canadá con Robert 
Pritchard, Keith Hamel e David Eagle e en Graz, Austria 
con Marko Ciciliani e Klaus Lang. Os traballos e as inves-
tigacións de Alyssa realízanse en todo o mundo en fes-
tivais como Wien Modern, Ars Electronica Linz, Forum 
Wallis, ICMC, EMS, Impuls, Darmstadt Summer Cours-
es, Musikprotokoll, Tonraum21, ComposIt, Mirkofest 
Helsinki, Microtonal Festival Prague e moitos outros. 
Foi seleccionada para participar en moitas academias e 
talleres como WasteLAnd Academy (2019), CrossROADS 
Festival (2019), Kalv Festival Academy (2020) e reMusik.
org (2021). Tamén foi seleccionada para actuar no Simpo-
sio Gamified Audiovisual Performance and Performance 
Practice (Gappp) 2019. Alyssa é membro fundador do 
colectivo Graz facere, que cada ano presenta concertos 
en varios formatos e membro actual do colectivo Graz 
Die Andere Saite. As súas partituras están publicadas por 
Babel Scores e Verlag Zeitschleife. 

Yulan Yu ( Jiangmen, China, 1990)
Nada en 1990 en Jiangmen, China. A formación de músi-
ca clásica de Yulan comezou na primeira infancia sendo 
unha activa instrumentista (piano, teclado, voz, guzheng) 
que lee partituras ou improvisa. Estudou composición 
clásica contemporánea con Klaus Lang na Universidade 
de Artes de Graz, Austria. Actualmente vive en Graz e 
está a desenvolver obras de composición, proxectos para 
agrupacións ou en solitario, así como obras de medios 
mixtos.

Liao  Lin-Ni  (Taiwan, 1977)
Tras graduarse na Universidade Nacional Normal de Tai-
wán, Liao Lin-Ni continuou estudando composición con 
Yoshihisa Taïra, Allain Gaussin e Philippe Leroux. Con-
quistou diversos premios internacionais de composición: 
Concurso de Composición para ensembles de percusión 
(Francia), Concurso Internacional Valentino Bucchi (Ita-
lia), Concurso Vittoria Caffa Righetti (Italia) e foi seleccio-
nada por Radio France en 2009 como ISCM Young Com-
posers (8e Forum La jeune création musicale), IRCAM 
Festival ManiFeste (2012/2013) etc.

Emitidos en Radio France para os diferentes programas 
de France Musique como o International Music Council 
da UNESCO, Electromania e Electrain de Nuit... A música 
de Liao foi programada polo Taipei Music Forum Percus-
sion Ensemble, Ensemble Cairn, Ensemble Proxima Cen-
tauri, Ensemble Multilatérale, Ensemble L’instant don-
né, Quatuor de Saxophone Osmose, Ensemble Arsenal, 
Taipei Contemporary Chamber Orchestra, New York East 
Coast Contemporary Ensemble e varios percusionistas do 
Ensemble Intercontemporain e Orchestre de l’Opéra de 
Paris na Cité de la Musique, Centre Pompidou, Musée du 
Quai Branly e festivais Extensión de La Muse en Circuit en 
París, Césaré en Reims, Why Note en Dijon, Asian Com-
posers League (ACL) etc.

Despois de publicar varios artigos e un libro sobre peda-
goxía e análise musical La pensée musicale d’Edith Lejet 
(Pensamento musical de Edith Lejet), Liao é actualmente 
investigadora permanente na Universidade París-Sorbo-
na (IReMus-MINT). Tamén está activa coma pianista, 
pedagoga de teoría musical e promotora de concertos de 
música contemporánea dende TPMC - Tout Pour la Mu-
sique Contemporaine, París.

Sylvain Marty (Taiwan, 1977)
Paralelamente aos estudos de filosofía, Sylvain Marty 
introdúcese moi cedo na escena do jazz contemporá-
neo e da improvisada libre participando en numerosas 
creacións e gravacións.  Actuou en Radio France (A l’im-
proviste), Pannonica, Petit Faucheux, Muzzix, Festival, 
Festival Internacional de Jazz en Nevers .. Os encontros 
con improvisadores como M. Doneda, J. DiDonato, J-L.  
Guionnet, J-L.  Cappozzo, impulsaron o seu interese na 
experimentación sonora e o desenvolvemento da micro 
forma. Finalmente as súas investigacións no timbre e 
as cuestións formais diríxenno hacia a música contem-
poránea. 

Estudou no Conservatorio de Clermont-Ferrand antes de 
iniciarse composición con Frédéric Durieux.  Despois pro-
fundizou seu traballo en academias internacionais con 
Chaya Czernowin, F. Bedrossian, F. Filidei, G. Aperghis, Y. 
Robin ..

Traballou con Ensemble Schallfeld,Riot, Le Balcon, Sy-
naesthesis, Op.cit, 20 ° dans le noir, Fractales, Vertixe 
sonora, Hanatsu Miroir, Proxima Centauri, .. e persegue 
colaboracións con Jack Adler-McKean… A súa música in-
terpretouse en Wien modern, Afekt, Darmstadt, Gaida, 
Rainy days, Impuls, Festival des Musiques Démesurée, 
Kunstraum Walcheturm, Usedom Music Festival, Bright-
on Festival, Initiative Neue Musik ... Foi compositor resi-
dente en Residencia artística Estiria en Austria. Entre os 
seguintes proxectos «Confluence» con Hanatsu miroir e 
Proxima Centauri, unha encomenda de France Musique, 
con Nikel, «Swinger club» con Lovemusic e Lemniscate 
apoiado por Impuls neue Musik.

VINDEIROS CONCERTOS

domingo 24 de outubro, 19h. 
AUDITORIO DA XUNTA DE GALICIA EN CAMPOLONGO, 
Pontevedra
NUBES E NÓMADAS

martes 26 de outubro, 20h. 
ESPACIO DE ARTE SVT, Vigo
SLAPBACK

xoves 28 de outubro, 20h. 
IGREXA MONACAL CONVENTUAL DE SAN DOMINGOS, 
Tui
OFICIO DE ARMAS

sábado 30 de outubro, 20h. 
MARCO, Vigo
SAÍR [vir]

sábado 30 de outubro, 20h. 
CONCATEDRAL DE SANTA MARÍA DE VIGO, Vigo
NOITES BRANCAS

domingo 31 de outubro, 19h. 
AUDITORIO MARTÍN CÓDAX, Vigo
TEMPO EXPOSTO E... 
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